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Po vyliti potopy a po zméteni lidi, ktefi se zZlym umyslem stavéli
véz, pokoleni lidské, skladajici se tehdaz asi z dvaasedmdesati
muzi, bylo za takovou nedovolenou a nerozvaznou opovazlivost
rozptyleno bozskou mstou v tolik riznych jazykovych rodd, kolik
bylo hlav muzskych. A jak vime z d&episného podani, kazdy z
nich se toulal a prchal, a jsouce daleko Siroko rozptyleni, bloudili
po rozliénych krajinach svéta, a a¢ jich den ode dne ubyvalo na
téle, ptibyvalo jich mnohonasobné z pokoleni do pokoleni. A tak
se lidstvo na bozi, vSe fidici pokyn rozsifilo po okrsku zemském
tolik, Ze po mnoha stoletich kone¢né pfiSlo i do téchto koncin
Germanie. Celd totiz ona zemé, lezici pod severni tocnou az k
fece Tanais a na zépad, a¢ se v ni jednotlivé krajiny nazyvaji
vlastnimi jmény, pfece Ghrnnym nazvem sluje Germénie. O
tom jsme se zminili proto, abychom Iépe mohli provésti tkol,
jejz jsme si vytkli. Zatim vSak, nez piijdeme k pocatku
vypravovani d¢jin, pokusime se struéné vyliciti polohu nasi
zemé Ceské, a odkud dostala jméno.
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Podle uceni geometra se déli povrch zemsky na dvé polovice,
z nichz jednu zaujimé pod svym jménem Asie, druhou Evropa
s Afrikou. V Evropé lezi Germanie a v jejich koncinach smérem
k severni stran¢ daleko Siroko se rozklada kraj kolem dokola ob-
kli¢eny horami, jez se podivuhodnym zplsobem tdhnou po ob-
vodu celé zemé¢, Ze se na pohled zda, jako by jedno souvislé
pohofti celou tu zemi obklopovalo a chranilo. Povrch této zemé
tenkrat zaujimaly $iré lesni pustiny bez lidského obyvatele, zng-
ly vSak hlasn¢ bzukotem rojii v€el a zpévem rozlicného ptactva.
Zvéte bylo ve hvozdech bez poctu jako pisku v mofi nebo jako
hvézd na nebi a nikym neplasena t€kala cestou necestou; hou-
fim dobytka sotva stacila zemé. Se stddy soumari sotva se moh-
lo méfiti 1 mnozstvi kobylek, co jich v 1ét€ po polich skace. Vody
tam byly Cistounké a k lidskému uzivani zdravé, rovnéz i ryby
chutné a vyzivné. Je to divna véc a lze z ni uvaziti, jak vysoko se
vypina tato zemé: nevtéka do ni z4dnd cizi feka, nybrz vSechny
toky malé i velké, pojaty arci do vétsi feky, jez slove Labe, tekou
az do Severniho mote. A ponévadz tato zemé za téch Cast leZe-
la nedotéena radlem a do té doby jesté do ni nevesel clovek, ktery
by se ji dotekl, uzndvam za vhodné&j$i o jeji urodnosti ¢i
netrodnosti pomlceti nez fici néco nezaru¢ené¢ho. Kdyz do téch
pustin vstoupil ¢lovek, at’ to byl kdokoli - neznamo s kolika lid-
mi -, hledaje pfithodnych mist k lidskym ptibytkim, ptehlédl
bystrym zrakem hory a doly, plan€ a strané€ a tuSim kolem hory
Ripu mezi dvéma fekami, Ohii a Vltavou, prva zatidil sidla,
prva zalozil obydli a radostn€ na zemi postavil biizky, jez s se-
bou na ramenou pfinesl. Tehdy starosta, jehoz ostatni jako pana
provazeli, mezi jinym takto promluvil k své druziné: “Druhové,
ktefi jste nejednou snaseli se mnou tézké trudy cesty po ne-
schidnych lesich, zastavte se a obétujte obét’ pfijemnou svym
bluzkim, jejichz zdzracnou pomoci jste konecné pfisli do této



vlasti, kdysi osudem vam piedurcené. To jest ona, to jest ona
zemé¢, kterou jsem vam - jak se pamatuji - Castokrat sliboval,
zemé nikomu nepoddand, zvéte a ptactva plnd, sladkym medem
a mlékem vlhnouci, a jak sami pozorujete, podnebim k obyvani
prijemna. Vody jsou vSude hojné a nadobycCej rybnaté. Zde se
vam nebude ni¢eho nedostavati, protoze nikdo vdm nebude Sko-
diti. Ale kdyz takovy, tak krasny a tak veliky kraj jest ve vasich
rukou, rozvazte, jaké by bylo vhodné jméno pro tu zemi."
Ti hned, jako z bozského vnuknuti, zvolali: “Ponévadz ty, otce,
sloves Cech, kde najdeme lepsi nebo vhodnéjsi jméno, nez aby
i zemé slula Cechy?"

Tehdy starosta, jsa dojat touto ptfedpovédi svych druht, jal se
z radosti libati zemi, maje radost, Ze se ma nazyvati jeho jmé-
nem, pak vstal, a oboji dlanl zdvihaje k nebeskym hvézdam, tak-
to pocal mluviti: “Vitej mi, zem¢ zaslibena, tisicerymi tuzbami
od nés vyhleddvana, kdysi v ¢as potopy lidu zbavena, nyni jako
na pamatku lidstva nds zachovej bez pohromy a rozmnozuj nase
potomstvo od pokoleni do pokoleni."
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Upadl by vsak v hrubou nelibost, kdo by se pokusil nasim ny-
néj$im lidem, libujicim si v pravém opaku, podrobn¢ liciti, ja-
kych byli mravu, jak poctivych, jak byli prosti a kupodivu
uslechtili tehdejsi lidé, jak byli mezi sebou vérni a jeden k dru-
hému milosrdny, jak byli téZ mirni, stfidmi a zdrzenlivi. Proto
se 0 lom nezminujeme a chceme jen néco malo, ale pravdivého
povedéti o tom, jaky byl onen prvni veék. Byl piestastny, spoko-
jeny se skromnymi vydaji a nenadymajici se hrdou pychou.
Darti Cerefinych a Bakchovych neznali, protoze jich ani nebylo.
K pozdnim obédim pozivali zaludi nebo zvéfiny. Nezkalené
prameny poskytovaly zdravého napoje. Jako slunecni zate nebo
voda, tak i luhy a héje, ano i manzelstvi jim byla obecna. Nebot’
po zpusobu dobytka kazdou noc vyhledavali nové styky a s
vychodem jitienky pretrhavali svazek tfi Gracii a Zelezna pouta
lasky. Kde koho zastihla noc, tam si lehl do travy a v stinu
kosatého stromu spal sladkym spankem. Neznali uzitku viny
nebo Inu ani odévu, v zimé uzivali za Sat kozi z divoké zvéie
nebo ovéich. Také nikdo neznal slovo “mé”, nybrz po
mniSském zpusobu vSe, co méli, za “nase” usty, srdcem i
skutkem prohlasovali. U chlévli nebylo zavor ani nezavirali
dvefe pfed nuznym chodcem, ponévadz nebylo ani zlod€ju ani
loupeznik® ani nuznych. Zadny zlogin nebyl u nich t&Z§i nez
kradez a loupez. Zadnych zbrani neznali, méli toliko $ipy, a ty
jen na sttileni zvéfe.

Nac o tom vice? Ach, Zel! Prospésné se obratilo v opak, obecné
se zménilo ve vlastni; bezpecné chudobé, kdysi piijemné, se
vyhybali jako zablacenému kolu a prchali pfed ni, ponévadz ve
vSech plala touha po jméni, prudsi nez ohné v Etné. Kdyz tyto
a jim podobné nefesti bujely den ode dne huf a hure, kiivdu,
kterou diive nikdo pachati neumél, jeden od druhého trpélivé
zakousel a nemél ani soudce, ani knizete, kterému by si pozalo-
val. Potom, kdo byl uznavan v svém kmeni nebo pokoleni za
osobu pro své mravy vzacngjs$i nebo pro své bohatstvi za vaze-
n¢jsi, k tomu se schazeli z dobré ville, bez bifice, bez peceti,
a rokovali o svych rozeptich a ktivdach, které kdo utrpél, bez
ujmy svobody.

Mezi nimi povstal jeden muz, jménem Krok; podle jeho jmé-
na je znam hrad, jiz stromovim zarostly, v lese u vsi Zbecna. Byl
to muz za svého véku naprosto dokonaly, bohaty statky pozem-
skymi a v svych usudcich rozvazny a dimyslny. K nému se sbi-



hali, jako véely k 0ltm, lidé nejen z vlastniho jeho rodu, nybrz
i z celé zemé vSichni, aby je rozsuzoval. Tento znamenity muz
nemél muzské potomky, zplodil vSak tfi dcery, jimz ptiroda udé-
lila nemensi poklady moudrosti, nezli jaké dava muztim.
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Z nich nejstarsi se jmenovala Kazi, jez Medeji z Kolchidy nic
nezadala v znalosti bylin a véSteb ani Asklepiovi v lékarském
umeéni, ponévadz Casto zpusobila, ze Sudi¢ky ustaly od nedo-
koncéeného dila, a

priméla kouzlem i osud, by jeji viili se Fidil.

Proto i obyvatelé této zemé, kdyZ se néco zni¢i a vzdavaji se
nadéje, ze by to mohli znovu miti, maji o ni potekadlo: “To
nedovede ani Kazi napraviti."

Kdyz byla k viadkyni vzata, jez z Cerery zrozena byla, obyvatelé
zem¢ na pamatku své pani velmi vysoko vzty€ili mohylu, kterou
jest az podnes vidéti nad bfehem tfeky Mze pti cesté, kudy se
chodi do koncin kraje bechyniského pies horu, jez slove Oseka.

Ctihodna byla i Tetka, co do véku byla viak druha.

Zena to jemného citu, a bez muze svobodné Zila.

Ta vystavéla a svym jménem nazvala hrad Tetin, polohou velmi
pevny, na vrcholu strmé skaly u feky Mze. A navedla hloupy a ne-
rozumny lid, aby se klanél Oreadam, Dryaddm a Amadryadam a
ctil je; zavedla téZ celou povérecnou nauku a ucila modloslu-
zebnym fadim; a tak dosud mnozi vesni¢ané jsou jako pohané:
jeden cti prameny aneb ohné, jiny se klani hdjiim, stromiim nebo
kamentim, jiny obéti vzdava vrchiim nebo pahorkiim, jiny se
modli k hluchym a némym blizklm, jez si sdm ud¢lal, a prosi je,
aby ochratiovali jeho diim i jeho samého.

Treti, vékem nejmladsi, ale moudrosti nejstarsi, nazyvala se
Libuse: ta vystavéla téz hrad tehdy nejmocnéjsi u lesa, jenz tdh-
ne se ke vsi Zbecnu, a podle svého jména jej nazvala LibusSin.
Byla mezi Zenami pfimo jedine¢nou Zenou, v Gvaze prozietelna,
v feCi razna, télem cudna, v mravech uslechtila, nikomu neza-
dala v rozhodovani pii lidu, ke kazdému byla vlidna, ba spise
libezna, zenského pohlavi ozdoba a slava, davajic rozkazy pro-
zietelng, jako by byla muzem. Ale ponévadZ nikdo neni uplné
blaZzen, Zena tak znamenita 1 chvalyhodnéd - ach, nestastné¢ho
osudu lidského! - byla prorokyné. A ponévadz lidu pravdiveé
predpovidala mnoho budoucich véci, cely ten kmen sesel se po
smrti jejiho otce k obecné rade a ustanovil ji sobé za soudce.

Toho ¢asu vznikl mezi dvéma obyvateli, ktefi vynikali bohat-
stvim 1 rodem a byli jaksi spravci nad lidem, nemaly spor o mez
sousednich poli. I pustili se do takové hadky mezi sebou, ze je-
den druhému vjel nehty do hustych voust, a tupice se hanebné
nevybiravymi naddvkami a luskdnim pod nosem, hfmotné ve-
jdou do dvora, s velikym hlukem ptedstoupi pfed svou pani
a snazn¢ zadaji, aby spornou véc mezi nimi rozhodla po pravu
a spravedlnosti. Ta si zatim hovéla, jak si rozpustile vedou roz-
mafilé Zeny, kdyZ nemaji muze, kterého by se baly, mekce lezic
na vysoko nastlanych vysivanych poduskach a o loket se opirajic
jako pfti porodu. Kdyz pak, jdouc stezkou spravedInosti a na oso-
bu lidi nehledic, celou pii mezi nimi vzniklou rozsoudila po pra-
vu, tu ten, ktery spor na soud¢ nevyhrdl, pfes miru se
rozhnévav, potiasl tfikrat Ctytikrat hlavou, a podle svého zvyku
trikrat holi o zem udefiv a bradu slinou z plnych Gst poprskav,



zvola: “Tot’ kiivda muziim nesnesitelna! Zena dérava se obira
muzskymi soudy v Istivé mysli! Vime zajisté, Ze Zena, at’ stoji, ¢i
na stolci sedi, malo méa rozumu; o¢ ho ma jest¢ méng, kdyz na
poduskach lezi? Tehdy opravdu se hodi spise k tomu, aby se po-
znala s muzem, nezli aby bojovnikiim vynasela nalezy. Vzdyt je
veéc jista, Ze vSechny Zeny maji dlouh¢ vlasy, ale kratky rozum.
Lépe by bylo muzim umfiti neZ to trpéti. Néas jediné opustila
ptfiroda k hanbé vSem ndrodiim a kmendm, Ze nemame spravce
ani muzskou vladu a ze na nas doléhaji Zenska prava."

Nato pani, svou pohanu tajic a bolest v srdci Zenskym studem
zastirajic, usmala se a pravila: “Tak jest, jak di$; Zena jsem, jako
zena ziji; ale snad proto si myslite, Ze malo mam rozumu, Ze vas
nesoudim metlou Zeleznou, a ponévadz Zijete bez bazné, pra-
vem mne nedbate. Nebot’ kde je bazen, tam je i kdzen. Ale nyni
je velmi zapotiebi, abyste méli spravce ukrutnéjsiho, nez je
zena. Tak také holubi pohrdli kdysi bélavym lundkem, jehoZz si
zvolili za krale, jako vy mnou pohrdate, a kniZetem sob& ucinili
jestfaba, mnohem ukrutnéjsiho, jenz vymysleje si viny, jal se za-
bijeti vinné 1 nevinné; a od té doby az podnes pozira holuby jest-
fab. Jdéte nyni domd, a koho vy si zitra vyvolite za péna, toho
ja si vezmu za manzela."

Mezitim povolala své sestry, jimiz zmitaly podobné vasné; je-
jich ¢arodéjnickym uménim rovnéz jako svym vlastnim $alila lid
ve vSem; bylat’ LibuSe sama, jak jsme se vySe zminili, prorokyni
jako Kumska Sibylla, druhad sestra byla kouzelnici jako
Medea z Kolchidy a tteti ¢arodéjkou jako Kirke Aiaiska. O ¢em
se té noci uradily ony tfi hadacky anebo co tajn¢ho ujednaly,
nebylo sice znamo, avSak rano se v§em zjevilo nad slunce jasnéji,
kdyZ jejich sestra LibuSe oznacila misto, kde se tajil jejich
budouci kniZe, i jeho jméno. Neb kdo by si byl pomyslil, Ze si
kniZete povolaji od pluhu? Nebo kdo mohl védéti, kde ofe
muz, ktery se mél stati sprdvcem lidu? O ¢em by vSak nevédélo
véstecké nadSeni? Anebo ¢eho by nedokazalo Carodéjné umeéni?
Sibylla dovedla pfedpovédéti nadrodu fimskému potad osudu
skoro az do soudného dne, ba - 1ze-1i tomu véfiti - véstila téz
o Kristu, nebot kterysi ucitel cirkevni v jednom svém kazani
uvadi verSe Vergiliovy o pfichodu Pané podle véstby Sibylliny
slozené. Medea dovedla bylinami a ¢ary Casto z nebeské ban¢
svésti Hyperiona a Berecynthii, dovedla desté, blesky a hromy
vyldkati z oblakil, dovedla starce, krale Ejaka, omladiti. Cary
Kir¢inymi byli proménéni druhové Ulixovi v rozmanita zvifata a
kral Picus v datla; ten se podnes jeho jménem po latinsku tak
nazyva. Jaky div? Jak znamenité véci provedli v Egypté
svym uménim Carodéjnici! Ti svymi kouzly ucinili tolik div1,
kolik pry jich z moci boZi zpisobil sluzebnik bozi Mojzis. O
tom vSak dosti.
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Druhého dne, jak bylo natizeno, bez prodleni svolaji sném
a shromazdi lid, sejdou se vsichni dohromady a Zena, sedic na
vysokém stolci, mluvi k hrubym muzim: “Jak jsi politovani

nadmiru hoden, o lide, jenz neumis svobodné Ziiti, svobodou,
kterou zadny dobry muz neztraci leda s Zivotem, tou vy ne
bezdeky zhrdate a nezvyklé porobé dobrovolné poddavate své
§ije. Béda, pozd¢ budete toho marné litovati, jako litovaly
zéby, kdyz vodni had, jejz si ulinily kralem, pocal je
usmrcovati. Nebo nevite-li, jaka jsou kniZeci prava,

zkusim jen nékolik slov vam povédét o této véci.

Predné snadno je knizete dosaditi, ale nesnadno dosazeného
sesaditi. Nebot’ v této chvili jest ten muz pod vasi moci, at’ ho po-
vysite za knizete, ¢ili nic. Jakmile vSak bude povysen, vy a vse, co



mate, bude v jeho moci. Pted jeho tvati se budou tréasti jak v zim-
nici vase kolena a onémély jazyk pfilne k suchému patru. K jeho
hlasu jen tak tak ze budete z velikého strachu odpovidati: Ano,
pane, ano, pane; az on pouhym pokynem svym bez vaseho miné-
ni toho odsoudi, onoho da zabiti, jednoho rozkaze vsaditi do
vézeni, jiného obé&siti na Sibenici. Vas samé a z vas, kterych se
mu zachce, jedny ucini sluhy, jiné sedléky, jiné poplatniky, jiné
vybéréimi, jiné katy, jiné bifici, jiné kuchafi, pekaii nebo mléci.
Ustanovi sob¢ i plukovniky, setniky, Safate, vzdélavatele vinic
a poli, téZ zence, kovare zbrani, kozi$niky a Sevce. VaSe syny i dce-
ry postavi do svych sluzeb, také z vaSeho skotu, z koni a klisen
neb z dobytka prave nejlepsi si vezme podle své libosti. VSechno,
co mate lepsiho ve vsich, na polich, rolich, lukach a vinicich, po-
bere a obrati v sviij prospéch. Ale pro¢ vas dlouho zdrzuji? Nebo
na¢ to mluvim, jako bych vas chtéla strasiti? Trvate-li na svém
predsevzeti a nemylite-li se ve svém pfani, ozndmim vam jméno
knizete i misto, kde jest."

K tomu prosty lid zajasd zmatenym kiikem; vSichni jednémi
usty zadaji, aby jim byl dan kniZze. K nim ona: “Hled’te," di,
“hle, za onémi horami -" a ukézala prstem na hory - “je neve-
liké feka Bilina a na jejim biehu je vidéti vesnici, jez slove
Stadice. V jejim obvodu jest Ghor, zdéli i z§ifi dvanacti kroceju,
jenz kupodivu, a¢ lezi mezi tolika poli, pfece nenalezi k zadné-
mu poli. Tam vas knize ofe s dvéma strakatymi voly; jeden vl
ma vptfedu dokola bily pas a bilou hlavu, druhy jest od cela po
zadech bily a zadni nohy ma bilé. Nyni, je-li vam libo, vezméte
mou fizu, plast’ i pfehozy, jaké slusi kniZeti, jed’te vyfidit tomu
muzi vzkaz ode mne i1 od lidu a pfived’te sobé knizete a mné
manzela. Muz ma jméno Piemysl. Ten na vase hrdla a hlavy vy-
mysli mnohd prava, nebot’ to jméno latinsky zni praemeditans
(rozmyslejici) nebo superexcogitans (ptemyslejici). Jeho potom-
stvo bude v celé této zemi panovati na veky veékav."
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Zatim byli urceni poslové, aby tomu muzi ptrednesli vzkaz své
pani i lidu. Kdyz pani vid€la, Ze jaksi, neznajice cestu, vahaji,
pravila: “Co vahate? Jdéte bez starosti, sledujte mého koné, on
vas povede pravou cestou a dovede zase zpé€t, nebot’ tu cestu ne-
jednou Slapal."
vzdy za no¢niho ticha tu bajnou cestu na koni tam konavala a
pied kuropénim se vracivala; tomu

at’ Zid Apella véFi.

Co dale? Kraceji poslové moudfe nepouceni, putuji védomé ne-
li ke vsi, kam méli dojiti. Tu jim pfibéhl jakys chlapec vsttic,
i tazali se ho tkouce: “Slys, dobry chlapcée, jmenuje se tato ves
Stadice? A jestlize ano, je v ni muz jménem Pfemysl?" - “Ano,"
odpovédel, ,,je to ves, kterou hledate, a hle, muz Pfemysl neda-
leko na poli popohani voly, aby dilo, jez kona, hodné brzo do-
konal." Poslové, pristoupivse k nému, pravili:

“Blazeny muzi a knize, jenz od bohit nam jsi byl zrozen.” A
jako maji sedlaci ve zvyku, Ze jim nestaci jednou to fici, plnou
hubou opakuji:

“Zdrav bud, knize, bud zdrav, tys oslavy nad jiné hoden,
vyprahni od pluhu voly, zmén roucho a na koné vsedni!" Pritom
mu ukazi roucho i na hrebce, ktery vtom zarzZal. “Pani nase
Libuse i vSechen lid vzkazuje, abys brzy pfisel a ptijal panstvi,
jez je tob¢ i tvym potomklm souzeno. Vse, co mame, i my sami



jsme v tvych rukou; tebe za kniZete, tebe za soudce, tebe za
spravce, tebe za ochrance, tebe jediného sob€ volime za péana."
Pti té fe¢i se ten muz moudry, jako by predvidal budoucnost,
zastavil, otku, kterou drzel v ruce, vetkl do zem¢, a pustiv
voly, zvolal: ,.Jdéte tam, odkud jste piisli!" Ti, jeSt€¢ nez to
dofekl, z o¢i zmizeli a nikdy vice se neobjevili. Ale liska, kterou
do zemé vetkl, vyrazila tfi velké ratolesti, a to, coz jest jesté
podivnéjsi, i s listim a ofechy. A muzi vidouce, co se tu déje, sta-
li zarazeni. On je vlidné jako hostitel pozval k snidani, vynal z ly-
kové mosny plesnivy chléb a kus syra, mosnu polozil na travnik
misto stolu, na to rezny ubrus a tak dale. Zatimco svacili a vodu
ze dzbanu pili, dvé ratolesti nebo odnoze uschly a odpadly, ale
treti velmi rostla do vySe i §ife. To naplnilo hosty jesté vétSim
podivem a bazni. A on di: “Co se divite? Vézte, Ze se z naseho
rodu mnoho pant zrodi, ale jeden pokazdé bude panovati. Ale
kdyby vaSe pani nebyla s tou véci tak spéchala, nybrz na kratky
Cas byla vyckavala beéhu osudt, Ze by nebyla pro mne tak brzy
poslala, méla by vaSe zemé tolik pani, kolik by ptiroda vydala
na svet knizecich synd."

Potom, odén v kniZeci roucho a obut v kralovskou obuv, vsedne
ora¢ na bujného ofe, avSak nezapominaje na svij stav, vezme
s sebou své stfevice, zcela z 1y¢i usité, aby je dal schovati pro
budoucnost; a chovaji se na VySehradé v knizeci komote az
podnes a na vécné Casy. Ubirali se nadchdzkami a poslové jesté
si netroufali s novym panem divérnéji mluviti, ale jako holubi,
kdyZ k nim n€kdy n&jaky cizi pfileti, zpocatku se ho boji, brzy
vSak pii letu samém mu pfivyknou a jako za svého jej maji a mi-
luji, tak oni pfi jizd€ hovotili a povidanim si cestu kratili, a pfi-
tom vtipkujice a Zertujice, na inavu zapominali.

Tu se stalo, ze se jeden, zvlasté smély a od teci, zeptal: “Pane,
poveéz nam, pro¢ sis u nas dal schovat tyto Iykové stfevice, jez ne-
jsou k ni¢emu, nez aby je ¢lovék zahodil; nemizeme se tomu
dosti vynadiviti."" On jim odpovédél: “Na to jsem je dal a dam
schovati na veéky, aby nasi potomci védéli, odkud vzesli, a aby
byli vzdy zivi v bazni a nejistoté a aby lidi sobé od Boha svéfe-
nych nespravedlivé neutiskovali z pychy, ponévadz vSichni jsme
si od ptirody rovni. Nyni vSak at’ se smim zase 1 ja vas zeptati,
zda je chvalitebnéjsi z chudoby se povznésti k hodnosti, ¢i z hod-
nosti upadnouti v chudobu. Odpovite mi ovSem, Ze je Iépe po-
vznésti se k slavé nez upadnouti v nouzi. Ale jsou mnozi ze
vzneSeného rodu vzesli, potom vsak v potupnou nouzi a v ne-
Stésti upadli, kteti hlasajice jinym, jak jejich ptfedkové byli slavni
a mocni, nevédi, Ze tim sami sebe jeSté vice tupi a hanobi,
ponévadz sami pozbyli svou nedbalosti toho, ¢eho oni nabyli
svou pii¢inlivosti. Nebot’ Stésténa stale jako v kostky hraje svym
kolem tak, Ze brzy ty povznese na vrchol, brzy ony uvrhne do
propasti. Tim se stava, Ze se sveétska hodnost, jez byva nékdy
k slavé, ztrati k hanbé. Ale chudoba pfekonana ctnosti neskry-
va se pod VvI¢i kozi, nybrz svého vitéze, jejz zprvu s sebou strhla
do hlubin, povznasi k hvézdam."

.....

vstfic pani, obklopend svymi dvorany; podavse si ruce, vesli s ve-
likou radosti do ptibytku, posadili se na pohovkach, obcerstvili
se darem Cerefinym a Bakchovym a ostatek noci vénovali
Venusi a Hymenaeovi.

Tento muz, jenz vpravdé€ pro svou muznost zasluhuje slouti
muzem, upoutal zadkony tento bezuzdny kmen, nezkroceny lid



.....

vSechna prava, jimiz se tato zemé fidi a spravuje, sam s Libusi
samou.

9
V dobé¢ téchto prvnich pocatki prav jednoho dne feéend pani,
jsouc véstnym duchem nad$ena, pted svym muzem Pfemyslem
a v pfitomnosti starSich lidu takto véstila:
“Spatruji hrad, ktery povésti nebes se dotkne, ve hvozdé lezi
misto - je vzdaleno ode vsi této na tricet honii a mez mu urcuji
vitavské viny. Toto misto na severni strané pevné chrani
hlubokym udolim potok Brusnice, na jiznim vsak boku Siroka
hora velmi skalnat4, kterd se od skal [latinsky petrae] nazyva
Petiin, prevySuje okoli. Hora toho mista se zkracuje na zplisob
delfina, mofského vepie, smérem az k feCené fece. Az tam
pfijdete, naleznete ¢lovéka, an uprostied lesa teSe prah domu.
A protoze se u nizkého prahu i velci panové sklanéji, podle této
ptihody hrad, jejz vystavite, nazvete Prahou. V tomto hradé¢
nekdy v budoucnosti vzejdou dvé zlaté olivy, jeZ svymi vrcholy
proniknou az clo sedmého nebe a po vSem svété budou zafiti
svymi divy a zazraky. Budou je obétmi a dary ctiti a jim se
klanéti vSechna pokoleni zemé Ceské a ostatni narodové. Jedna
z nich bude slouti Vétsi slava, druhd Voje Gtécha. ”

Byla by vice mluvila, kdyby nebyl pekelny véstecky duch prchl
z boziho tvora. Thned kraceji v stalety hvozd, a nalezSe dané zna-
meni, vystavéji na feCeném mist¢ hrad Prahu, vévodici celym
Cecham. [...]

Prelozili Karel Hrdina a Marie Blahova



